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1 INTRODUCCION

1.1 ZENNIO KNX-IP ROUTER
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Figura 1 Zennio KNX-IP Router

El Zennio KNX-IP Router es la solucidon Zennio para el acoplamiento entre una linea
KNX de par trenzado y una linea Ethernet. Un enrutador IP es similar a un acoplador

de lineas de par trenzado, exceptuando que utiliza Ethernet como linea principal.

El Zennio KNX-IP Router se puede usar como acoplador de lineas o acoplador de
areas y permite una conexion de datos entre la linea superior KNXnet/IP (linea de
areas o backbone) y una linea inferior KNX de par trenzado. Este dispositivo también
ofrece un punto de conexion para ETS que permite la monitorizacion y la

programacion de la linea (hasta cuatro conexiones en paralelo).

Backbone line

O O
O O
o~ Main line o
[
(o)
(o)
Figura 2 Contexto (topologia)
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Por otro lado, a diferencia del dispositivo Zennio KNX-IP Interface (que se limita al
acoplamiento entre el segmento KNX y el segmento IP), el Zennio KNX-IP Router
proporciona un mecanismo adicional (configurable) de filtrado de telegramas segun la

direccion de destino (de grupo o fisica).
Las principales caracteristicas del dispositivo son:
«® Compatibilidad con mensajes largos (hasta 250 bytes).

«® Posibilidad de utilizarlo como acoplador de areas o lineas teniendo como
linea principal o linea principal de areas una LAN como medio rapido de

intercambio de telegramas entre areas o lineas.

@ Hasta 4 conexiones en paralelo desde ETS para programacion y

supervision.
«® Bajo consumo energético.

«® Filtrado del trafico segun la topologia del proyecto y segln la tabla de

direcciones integrada.
«® Denegacion de telegramas.

«® Bloqueo de la configuraciéon de dispositivos (telegramas con destino a

direcciones fisicas).

«® Buffer de gran capacidad para todos los telegramas recibidos desde la red
Ethernet.

< Interfaz web para visualizar la configuracion del dispositivo, para cambiar a

modo programacion y para actualizacion del firmware.

@ Pulsador de funcion configurable para la activacién/desactivacion del
modo manual, Gtil para resolucién de incidencias durante el funcionamiento

del dispositivo.

«® 7 indicadores luminosos (LEDs): dos indicadores de estado del bus por
cada linea (con deteccién de situaciones andmalas: carga excesiva del bus,
retransmisiones, etc.), mas un indicador de estado del filtrado por cada linea

y un indicador de modo programacion.

http://www.zennio.com Soporte técnico: http://zennio.zendesk.com
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9.
10. LED de estado del filtrado de dir. fisicas.
11. Pulsador de programacion.

12. Conexidn de la linea secundaria (TP).

1.2 INSTALACION

Zennio KNX-IP Router

LED de estado de la linea principal (LAN).5
LED de tréfico de la linea principal (LAN).
LED de estado del filtrado de dir. de grupo.
Pulsador de funcién manual.

LED de programacion.

Conexion de la alimentacién externa 12/24V.
Conexion de la linea principal (LAN).

LED de estado de la linea secundaria (TP).
LED de tréfico de la linea secundaria (TP).

6

12

Figura 3 Diagrama de elementos

Este dispositivo requiere de alimentacién externa (12V a 30V DC) a través del

conector (6), puesto que no se alimenta a través del bus KNX.

La Figura 3 muestra un esquema con todos los indicadores LED y todas las
conexiones necesarias. El acoplamiento entre una linea KNX de par trenzado (TP) y
una red LAN requiere que se conecte el bus KNX (12), el cable Ethernet (7) y la
alimentacion externa (6). A continuacion, el dispositivo podra ser debidamente

instalado en el carril DIN segun el procedimiento habitual.

Para que el Zennio KNX-IP Router entre en el modo de programacion, debera
presionarse el boton de programacion (11) mostrado en la Figura 3. Después de una

breve pulsacion, el LED de programacion (5) se iluminara en rojo.

El funcionamiento de los LEDs adicionales y del pulsador de funcién se describira en

la seccién 2.2.

Para informacion detallada sobre las caracteristicas técnicas del dispositivo e
informacion de seguridad y sobre el proceso de instalacion, se recomienda consultar la

hoja técnica incluida en el embalaje original y disponible en http://www.zennio.com.

http://www.zennio.com

Soporte técnico: http://zennio.zendesk.com
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1.3 ZENNIO KNX-IP ROUTER COMO PROGRAMADOR

El Zennio KNX-IP Router puede utilizarse en ETS como una interfaz de
programacién. Ademéas de una direccion IP, a este dispositivo se le asigna una

direccion individual KNX para este propdsito.

Nota: para que ETS detecte al Zennio KNX-IP Router como programador es necesario
que, ademas de estar conectado a la misma red que el PC, el dispositivo esté
alimentado y tenga una conexién a una linea TP. Si se desconecta esta Ultima, el

dispositivo dejara de estar visible como programador.

1.3.1 DESCARGAS EN PARALELO

ETS ofrece la opcion de realizar varias descargas de manera paralela desde un mismo
proyecto. Esta posibilidad sélo esta disponible para conexiones mediante un enrutador

KNX-IP o una interfaz KNX-IP. Hay ciertas condiciones que se deben cumplir:
«*® Cada descarga debe realizarse sobre una linea diferente.

«® En cada linea se debe seleccionar un Zennio KNX-IP Router o un Zennio

KNX-IP Interface que se encargara de realizar la descarga.

Esto se configura haciendo clic con el boton derecho sobre la linea, y, dentro
de “Establecer conexién”, seleccionando la conexién que se desee (una vez

seleccionada, no estara disponible para el resto de lineas).

o @ g -Er:‘i?ecucién

Activo Historia Esperando
1.1.1 Touch-MyDesign Plus 6

¢

Conectando con el dispositive...
» Programar(Aplic): Programand
1.2.1 MAXIinBOX 66

2

Conectando con el dispositivo..

» Programar(Aplic.;: Programando

4 1 New area

E.l.f.‘l Linea principal

4[[E 11 Lineat i

110 Zennio KNX-TP Router oLtz A el |

.E‘ 1.1.1 Touch-MyDesign Plus 6 Establecer Conexion 3 Ninguno

i]11.2 MaXin30X 66 R +  Router line 1 - 192.168.27.133
4 [E121linea? -

f11.2.0 Zennio KNX-IP Router &

121 MAXinBOX 66 Obtener Descripcion del Objeto de »

122 Touch-MyDesign Plus & o | ARadir a Favoritos v

Figura 4 Capturas de ETS para programacion en paralelo

http://www.zennio.com Soporte técnico: http://zennio.zendesk.com
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Existe una limitacion adicional: las descargas en paralelo no estan disponibles para
descargar direcciones fisicas. Al realizar este tipo de descargas, el dispositivo de

enlace usado por ETS no es el configurado en la linea sino el programador general.

1.3.2 LIMITACIONES

Debe tenerse en cuenta que el dispositivo Zennio KNX IP-Router, si se utiliza como

programador, no permite la visualizacion del monitor de bus.

Tampoco es posible desprogramar el dispositivo Zennio KNX-IP Router desde ETS.
Equivalentemente, puede efectuarse una restauracion al estado de fébrica, segun se

explica en la seccion 2.4.1.

http://www.zennio.com Soporte técnico: http://zennio.zendesk.com
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2 DESCRIPCION

2.1 ACOPLADOR DE AREAS O DE LINEAS

El Zennio KNX-IP Router puede utilizarse como un acoplador de lineas (para acoplar
una linea a una linea principal) o como un acoplador de &reas (para acoplar una linea
principal a una linea de areas —también llamada linea backbone-). El funcionamiento
en ambos casos es analogo (la funcién de acoplador de lineas o de acoplador de

areas depende simplemente de la ubicacion del dispositivo en la topologia).

La Figura 5 representa un escenario tipico. El Zennio KNX-IP Router podria instalarse
en todos los nodos marcados como “AC” (acoplador de areas) o “LC” (acoplador de

lineas):

«® Para acoplar la linea de areas con una linea principal se requiere de un
acoplador de areas (AC). El Zennio KNX-IP Router se destina al caso de

que el medio de la primera sea Ethernet pero el de la segunda sea TP.

«® Para acoplar una linea principal y una linea, se requiere de un acoplador de
lineas (LC). El Zennio KNX-IP Router se destina al caso de que el medio de
la primera sea Ethernet y el de la segunda sea par trenzado. En este caso,

se asume que el medio de la linea de areas (si existe) serd también Ethernet.

Linea principal

4.0.0

@ Linea principal
300

Linea de areas (backbone)

Figura 5 Acoplamiento de lineas

http://www.zennio.com Soporte técnico: http://zennio.zendesk.com
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Sea cual sea la ubicacién en la topologia, el Zennio KNX-IP Router ofrece una interfaz
de acoplamiento debidamente aislada y con la posibilidad de filtrar el trafico segun la
topologia de la instalacién o de acuerdo a las direcciones de grupo. En otras palabras,
el Zennio KNX-IP Router dejara (o no) pasar telegramas de un medio a otro segun la

parametrizacion.

Nota: la direccion individual de un acoplador de lineas debe ser del tipo X.Y.0 y en

caso de funcionar como acoplador de areas debe ser X.0.0.

2.2 FILTRADO DE TELEGRAMAS

El dispositivo proporciona dos tipos de filtrado complementarios y opcionales:

«® Filtrado de direcciones de grupo: ETS genera una tabla de direcciones de

grupo basada en el proyecto actual. Esta tabla se transfiere al acoplador de

lineas cuando se hace una descarga completa sobre él.

De este modo, si el acoplador recibe un telegrama que contenga una
direccion de grupo en el campo “direccion de destino”, el acoplador
consultara la tabla de direcciones de grupo y, en caso de que la tabla no
contenga esa direccion, denegaré (bloqueard) la transmisién del telegrama

hacia la otra linea.

Nota: cuando se efectien cambios posteriores en el proyecto (direcciones,

etc.), deberd descargarse la tabla actualizada nuevamente al acoplador.

Ejiemplo: si se parametriza el acoplador de lineas para filtrar las direcciones
de grupo en ambos sentidos, cuando reciba un telegrama desde la linea
principal destinado a una direccion de grupo (por ejemplo, 2/5/13),
comprobard que existe algun dispositivo en la linea secundaria con objetos
que tengan asignada esa direccion de grupo (0 que al menos se haya
forzado desde ETS que esa direccion atraviese el acoplador de linea; ver
Figura 6). En ese caso, el acoplador lo dejara pasar. En caso contrario, el
telegrama no se enviard a la linea secundaria. EI mismo razonamiento es

valido para el caso inverso (telegramas originados en la linea secundaria).

Nota: las direcciones de grupo principales en el rango 14 a 31 no se pueden
filtrar; solamente es posible habilitar el enrutado o la denegacion de todos los

telegramas destinados a ese rango. La opcién “Vista previa de la tabla de

http://www.zennio.com Soporte técnico: http://zennio.zendesk.com
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filtros” de ETS si muestra estas direcciones, pero no se descargan en el

dispositivo durante la descarga de la tabla real.

4 Propiedades (%]
peta D Buscar Feah 4
4 Dl'recc\ones de Grupe Objeto~ | Dispositivo Envio active | ACK(PL) |TiposdeDatos |C | R W T had v @
N Configuracién| Comentarios | Informacicn
I O Carpetas Dindmicas
B Mambre:
4 BR1N i | .
UEVa grupa principa MNueva direccien de grupo
4 1/1 Nuevo grupo intermedio
— — Direccidn:
[ 1/1/1 Nueva direccién de...
=
Descripcidn:
Configuracion de la direccion de grupo
[ central
I [] Pasar a través del Acoplador de Ll'neal

Figura 6 Opcién de ETS para forzar el paso de direcciones de grupo.

@ Filtrado de direcciones fisicas: cuando el dispositivo recibe un telegrama
donde la direccion de destino es una direccion fisica/individual (por ejemplo,
durante una descarga), comparard esa direccion con la suya propia (para el
filtrado de direcciones fisicas no se utiliza estrictamente una tabla de filtrado,

sino una sencilla comparacion).

La direccién fisica del acoplador de lineas determinara la linea a la que
pertenece, lo cual, en funciéon de la parametrizacion, determinara entonces si
el telegrama debe enrutarse o finalmente denegarse. El filtrado puede

parametrizarse separadamente para la linea principal y para la linea.

Eiemplo: en el ejemplo de la Figura 5, cuando el acoplador con direccion
3.2.0 lea en la linea principal un telegrama destinado al dispositivo con
direccion fisica 3.1.2, comparara ambas direcciones y determinara que 3.1.2

no pertenece a la linea secundaria, por lo que no transmitira el telegrama.

Notas:

» El dispositivo que genera el telegrama debe tener asignada una direcciéon
fisica que realmente corresponda a su linea. En la Figura 5, si el
dispositivo con direccién fisica 3.1.1 (por ejemplo, un programador USB-
KNX) pasa a tener la direccion 7.7.255, no sera capaz de hacer llegar

telegramas a, por ejemplo, el dispositivo con direccion 4.0.1.

http://www.zennio.com Soporte técnico: http://zennio.zendesk.com
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» Importante: como la programacion de los dispositivos se efectla
enviando telegramas dirigidos a direcciones fisicas, para poder hacer
descargas sobre un dispositivo de una linea (por ejemplo, el 4.1.1 de la
Figura 5) desde un programador instalado fuera de esa linea, es
necesario que el acoplador de lineas permita pasar todas las direcciones

fisicas desde la linea principal.

2.3 LEDs INDICADORES

El Zennio KNX-IP Router dispone de siete indicadores luminosos situados en la cara
superior del dispositivo que facilitan el seguimiento del estado de los buses y la

deteccion de problemas de comunicacion, como se detalla a continuacion.

. d L]
*Zennio
KNX IP-ROUTER
mz ZSY -1IP-ROU

Bus StatO O

P P

Trach O
NoLTe)
Function.

Led¥ ¥ Prog.

ON

Figura 7 LEDs

@ LED de estado de la linea principal (LAN): muestra el estado del bus

primario.
» APAGADO: error o linea principal desconectada o no alimentada.

> ENCENDIDO (verde): conexion Ethernet correcta.

» ENCENDIDO (rojo): funcibn manual en ejecucién o preparaciéon para

restauracion del estado de fabrica.

Nota: el funcionamiento de los dos colores del LED es independiente. Debe
tenerse en cuenta que cuando se encienden el verde y el rojo

simultdneamente el color resultante es naranja

http://www.zennio.com Soporte técnico: http://zennio.zendesk.com
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La actualizacion del estado de este LED puede producirse unos segundos
mas tarde de haber tenido lugar un evento, como la desconexion de la linea

principal.
& LED de estado de la linea KNX: muestra el estado del bus secundario.
> APAGADO: error o linea secundaria sin conectar.

> ENCENDIDO (verde): conexion TP correcta.

» PARPADEO (verde): modo boot (ver seccion 2.5.1)

» ENCENDIDO (rojo): en curso la restauracion del estado de fébrica (ver

seccion 2.4.1)

Nota: el funcionamiento de los dos colores del LED es independiente. Debe
tenerse en cuenta que cuando se encienden el verde y el rojo

simultdneamente el color resultante es naranja

«® LED de tréfico en la linea principal (LAN): muestra el estado del trafico en

la red Ethernet local.

> PARPADEQ (verde): trafico.

> APAGADQO: sin trafico.

> ENCENDIDO (rojo): errores de transmision.

& LED de trafico en la linea KNX: muestra el estado del trafico en el bus

secundario.

> PARPADEOQ (verde): trafico.

> APAGADO: sin trafico.

> ENCENDIDO (rojo): errores de transmision.

& LED de estado del filtrado de direcciones de grupo (GA): refleja la

configuracion actual del enrutamiento de direcciones de grupo:
» APAGADOQ: diferente configuracion en Ethernet y en la linea secundaria.

> ENCENDIDO (verde): filtrado activo.

http://www.zennio.com Soporte técnico: http://zennio.zendesk.com
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» ENCENDIDO (rojo y verde = naranja): paso de todas las direcciones de

grupo (sin filtrado).

» ENCENDIDO (rojo): denegacion de todas las direcciones de grupo.

@ LED de estado del filtrado de direcciones fisicas (PA): refleja la

configuracion actual del enrutamiento de direcciones individuales:
» APAGADQ: diferente configuracion en Ethernet y en la linea secundaria.

> ENCENDIDO (verde): filtrado activo.

» ENCENDIDO (verde y naranja = amarillo): paso de todas las direcciones

fisicas (sin filtrado).

» ENCENDIDO (naranja): denegacion de todas las direcciones fisicas.

Nota: se recomienda prestar atencion para no confundir el color amarillo con

el color naranja.
«® LED de programacion de direccioén fisica (PA):
» APAGADO = funcionamiento normal
» ENCENDIDO (rojo) = modo programacion activado
» PARPADEDO (rojo) = cable Ethernet desconectado.

Para una explicacion detallada sobre el funcionamiento y la parametrizacién del
programa de aplicacion correspondiente al Zennio KNX-IP Router, consultese la

seccion 3.

http://www.zennio.com Soporte técnico: http://zennio.zendesk.com
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2.4 BOTON DE FUNCION MANUAL

Zennio KNX-IP Router incorpora un pulsador adicional en la cara superior, junto a los
LEDs de estado (ver (4) en la Figura 3). Una pulsacién de tres segundos en este
boton pondrd al dispositivo en modo manual, activandose por tanto una funcion
manual configurable, lo que provocara que el LED de estado de la LAN adquiera el
color naranja o rojo (segun si el estado previo del LED era verde o apagado).
Dependiendo de la funcién manual parametrizada, podrian también cambiar de color
otros LEDs.

Al hacer nueva pulsacién de tres segundos en el boton de funcion manual (o0, en su
defecto, al transcurrir el tiempo de retorno parametrizado), el dispositivo interrumpiréa el
modo manual y recuperara el modo normal. Nétese que al pasar del modo normal al
modo manual y posteriormente volver al modo normal no se pierden los parametros ni

tablas de filtrado previamente programados.
Las funciones manuales seleccionables son:
«® Deshabilitado,

® Pasar todos los telegramas,

2 Pasar telegramas de direcciones fisicas,

#® Pasar telegramas de direcciones de grupo.

Consliltese la seccion 3.5 para mas informacion sobre la parametrizacion en ETS de

esta funcién manual y para una descripcion detallada sobre cada opcién.

2.4.1 RESTAURACION DEL ESTADO DE FABRICA

El boton de funcion manual permite asimismo ejecutar un reinicio total del dispositivo,
a fin de devolverlo al estado inicial de fabrica, incluida la direccién fisica. Estos son los

pardmetros por defecto del dispositivo:
«® Direccion fisica: 15.15.0
«® Nombre de red del dispositivo: KNX-IP router (ver seccion 3.2).

«® DHCP activado.

http://www.zennio.com Soporte técnico: http://zennio.zendesk.com
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«® Direccion multicast KNX: 224.0.23.12 (ver seccion 3.4).

& “Transmitir todo” para telegramas de direcciones de grupo y telegramas

de direcciones fisicas.
Los pasos a realizar para restablecer los valores de fabrica son los siguientes:

«® Pulsar el botén de funcién manual durante al menos 15 segundos. Los LEDs
de estado de la linea principal, la linea KNX y el filtrado de direcciones de
grupo se iluminardn en naranja (o rojo si no estaban previamente en verde),
y el de filtrado de direcciones fisicas se volvera amarillo (o naranja si no

estaba previamente en verde).

«® Soltar el botén de funcién manual y pulsarlo nuevamente durante unos 5

segundos. El dispositivo se reiniciara entonces de forma automatica.

& Debe tenerse en cuenta que, antes de entrar en el modo de reinicio
(pulsacion de 15s), el dispositivo entrar4 primero en el modo de funcién
manual, lo que también hara que algunos indicadores luminosos cambien de

estado.

2.5 INTERFAZ WEB

El Zennio KNX-IP Router ofrece una interfaz web para visualizar la configuracién del

dispositivo, activar el modo de programacién o actualizar el firmware.

Se accede a esta interfaz a través del puerto 8080 de la direccion IP del dispositivo.

Por ejemplo, si la direccién IP es la 192.168.1.222:

@ http://192.168.1.222:8080

Alternativamente, la siguiente URL también es valida:

@ http://KNX-IPrt-xxxxxx:8080, en donde “xxxxxx” son los seis Ultimos digitos

de la direcciébn MAC del dispositivo.

La direccién IP del dispositivo se puede conocer facilmente desde ETS siempre y
cuando el dispositivo esté conectado a la misma LAN que el ordenador. Por su parte,

la direccion MAC se indica impresa sobre la carcasa del dispositivo.

http://www.zennio.com Soporte técnico: http://zennio.zendesk.com
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La siguiente imagen muestra el aspecto de la interfaz web.

@ e ; -
f Zenmo Zennio KNX-IP Router

Device is currently running in normal mode.

Status: normal operation
Device Info DHCE: true

IP Address: 192 168.27 190
Program Subnet Mask: 2552552550

Gateway: 192.168.27 1

DNS: 192 168.27 1
Update Http Port: 8080

MAGC Address: D0-76-50-00-01-2F

KNX Serial: 72-4E-2A-00-08-00

Hostname: KMNX-IP router

Description: KNX-IP router

UDN: uuid:1f6h0c5e-1f6b-0c3a-8faf-d076500001 2f

Hardware Version: 1.1
Software Version: 1.01
ETS Version: 1.0

Figura 8 Interfaz Web (Informacion del dispositivo)

2.5.1 ACTUALIZACION DEL FIRMWARE

La seccién “Update” de la interfaz web permite la actualizacion del firmware interno del
dispositivo siempre que Zennio publique una nueva version del firmware (a través de la

pagina http://www.zennio.com). Deben efectuarse los siguientes pasos (ver Figura 9):

< Autorizar la actualizacion.

» Poner el dispositivo en modo programacion.

Y

Pulsar el boton de funcidon manual.

» Esperar a que se muestre el mensaje ‘Status: update authorized’ en

pantalla.
< Solicitar la actualizacion.

» En la seccion “Update”, pulsar el boton de “Request Update” y esperar a

gue el dispositivo se reinicie y entre en modo Boot.

& Enviar el firmware.

http://www.zennio.com Soporte técnico: http://zennio.zendesk.com
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> Localizar el archivo hexadecimal.

» Pulsar el boton “Upload”.

Zennio KNX-IP Router

BOOT MODE To initiate a firmware update please select a valid file in hex-format below.
Otherwise the device will log out automatically after 10 minutes.

Status: update authorized

Select update file:
| Seleccionar archivo | Mingun archivo seleccionado

Upload

Abart
| FO——

Figura 9 Interfaz web (actualizacién del firmware)

Después del segundo paso (peticion de actualizacion), el dispositivo pasa al modo
Boot, abandonando su funcionamiento normal (no es posible conectarse a él, y se
detiene el filtrado de tramas). Una vez en este modo, se dispone de diez minutos

para la actualizaciéon antes de que vuelva al modo de funcionamiento normal.
Durante el modo Boot, el LED indicador del estado de la linea TP parpadea en verde.
Notas:

«® Alternativamente, se puede acceder al modo Boot interrumpiendo la

alimentacion y volverlo a conectarla mientras se mantiene pulsado el botén

de programacion o el de funcién manual, o bien ambos.

http://www.zennio.com Soporte técnico: http://zennio.zendesk.com
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3 PARAMETRIZACION ETS

Para comenzar la parametrizacion del dispositivo es necesario, una vez abierto el
programa ETS, importar la base de datos del producto (programa de aplicacion KNX-
IP Router).

4 Propiedades (%)

Configuracidn | Comentarios | Informacion

Mombre:
Zennio KMX-IP Router

Direccion Individual:

11 . 0 |Ap~arcar

Descripcion:
Producto: Zennio KNX-IP Router
Programa: Zennio KMX-IP Router

Ultima Medificacién:  25/03/2015 8:02

Ultima Programacian:

Estado:

Desconocido hd

Figura 10 Propiedades del programa de aplicacion Zennio KNX-IP Router

A continuacién, se afadira el dispositivo en el lugar deseado dentro del proyecto.
Téngase en cuenta que, dependiendo de dénde se ubique el dispositivo, se deberan

configurar como KNXnet/IP los niveles superiores de la topologia:

«® La linea de areas (backbone), en caso de funcionar como acoplador de

areas.

@ La linea de areas (backbone) y la linea principal del area a la que

pertenezca el dispositivo, en caso de funcionar como acoplador de lineas.

http://www.zennio.com Soporte técnico: http://zennio.zendesk.com
18


http://www.zennio.com/
http://zennio.zendesk.com/
http://zennio.zendesk.com/

*Zennio

Zennio KNX-IP Router

4 Tél?TopoIogy Mame:
1O Dynamic Falders Backbone line
4 [P0 Backbone area Address:
[ 15200 Backbone line =
4 0P MNew area
4 [ 1.0 Main line Description:
§11.0.0 Zennio KNX-IP Router
[ 1.1 New line
Status:
Unkrniown -
Medium:
IP v
™
PL
T

Figura 11 Zennio KNX-IP Router como acoplador de areas.

4 lI-EI‘E-Topologj,r
o Dynamic Folders
4 110 Backbone area
E.0.0 Backbone line

4 1 New area

[ I 1.0 Main line

4 [ 1.1 New line

]1.1.0 Zennio KNX-IP Router

Mame:
Main line
Address:

a%:

Description:

Status:

Unkrniown

Medium:

Figura 12 Zennio KNX-IP Router como acoplador de lineas.

Finalmente, un clic con el botdén secundario del raton sobre el nombre del dispositivo

permitira seleccionar "Editar parametros", para proceder con la configuracion.

En las siguientes secciones puede encontrarse una explicacion detallada sobre cada

uno de los parametros del dispositivo.

3.1 PARAMETRIZACION POR DEFECTO

Al acceder por primera vez a la edicion de parametros del Zennio KNX-IP Router, se

mostrard una ventana similar a la Figura 13, donde se dispone de seis pestafias

principales: General, Configuracion IP, Direccién Multicast KNX, Configuracion

manual, Linea principal y Linea. NOtese que este programa de aplicacion no

contiene objetos de comunicacion.

http://www.zennio.com
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General

Configuracidn IP
Direccion multicast KNX
Configuracidn manual
Linea principal

Linea

3.2 GENERAL

MNombre del equipo (30 caracteres) KNX IP Router

Zennio KNX-IP Router

Habilitar conexiones lentas deshabilitar

Figura 13 Pestafia general.

Como se muestra en la Figura 13, esta pantalla contiene dos parametros:

«® Nombre del equipo: cadena de hasta treinta caracteres para una facil

identificacion desde ETS o desde un sistema KNXnet/IP.

< Habilitar conexiones lentas: permite las conexiones lentas entre ETS y el

dispositivo.

3.3 CONFIGURACION IP

General

Configuracion P
Direccién multicast KNX
Canfiguracién manual
Linea principal

Linea

DHCP no usar

[Bytel] . [Byte2] . [Byte3] . [Byted]

Direccién IP

IP: Byte 1 o
IP: Byte 2 0
IP: Byte 3 0
IP: Byte 4 0

Mascara de red

Mascara de red: Byte 1 0
Mascara de red: Byte 2 o
Mascara de red: Byte 3 0
Mascara de red: Byte 4 0
Pasarela

Pasarela: Byte 1 0
Pasarela; Byte 2 0
Pasarela: Byte 3 o
Pasarela: Byte 4 0

Figura 14 Pestafia de configuracion IP
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El dispositivo Zennio KNX-IP Router tiene habilitado por defecto el protocolo DHCP,
por lo que adquirird una direccién IP de forma automatica siempre para exista un

servidor DHCP en la red local.

Desde ETS puede desactivarse el uso del DHCP, y establecer manualmente una
direccion IP para el dispositivo, asi como la mascara de la subred y la direccion de la
puerta de enlace o pasarela. Por ello, puede ser conveniente consultar al

administrador de la red local.

Notas:

«® Para que esta configuracién tenga efecto, después de la descarga desde
ETS debe desconectarse y posteriormente restituirse la alimentacion

externa del dispositivo.

«® Una configuracién incorrecta de estos parametros (por ejemplo, direccién
IP 0.0.0.0 y/o mascara 0.0.0.0) podria bloquear el dispositivo, quedando
encendido en rojo el led de trafico LAN. Para salir de este estado, se debera

desconectar el cable Ethernet y volver al estado de fabrica (seccién 2.4.1).

3.4 DIRECCION MULTICAST KNX

Los telegramas enviados desde el bus KNX hacia la red IP, o viceversa, viajan a
través de esta Ultima como paquetes IP multicast, dirigidos al puerto 3176 de la
direccion IP numero 224.0.23.12, a fin de ser recibidos por todas las interfaces KNX-IP

existentes en la red.

Esta direccion esta reservada ante el organismo IANA por el protocolo KNXnet/IP, y
Unicamente deberia configurarse un valor diferente (Utilizar direccion multicast
predeterminada = “N0”) en caso de que la configuracion de red asi lo requiera, o si se

desea definir diferentes topologias independientes dentro de la misma red IP.

En caso contrario, debera utilizarse la direcciéon multicast predeterminada.

General n o ) )
Utilizar direccign multicast predeterminada [No - |

Configuracion IP
Direccién multicast KNX Byte 1 230
Configuracién manual

Linea principal Byte 2 [0 - 255] 0
Linea

(=]
=
Byte 3 [0 - 255] 0 %I
=]
(=

Byte 4 [0 - 255] 0

Figura 15 Pestafia de configuracion de direccion Multicast IP KNX
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3.5 CONFIGURACION MANUAL

General

- Tiempo de reserva para operacion manual [1 hora v|
Configuracian [P

Direccicn multicast KNX et rETuEl] [pasar todos los telegramas v|

Configuracian manual
Linea principal

Linea

Figura 16 Pestafia de configuracion del router

Como se muestra en la Figura 16, esta pantalla contiene dos paradmetros, referentes al

modo manual del dispositivo (ver seccion 2.4):

@ Tiempo de reserva para operacion manual: establece el tiempo maximo de
operacién de la funcion manual, una vez activada. Una vez superado, el
dispositivo abandonard por si mismo el modo manual y volvera al modo

normal. Las opciones son: “10 minutos”, “1 hora” (opcién por defecto), “4

horas” y “8 horas”.

«® Funcién manual: establece la funcion que el dispositivo ejecutard durante el

modo manual. Los valores disponibles son:
» “Deshabilitado” (ninguna accion),

» “Pasar todos los telegramas” (opcion por defecto; el dispositivo no filtrara

ni denegara ningun telegrama al transferirlos de una linea a otra),

» “Pasar telegramas de dir. fisicas" (el dispositivo no filtraréa ni bloqueara las

direcciones fisicas; es decir, todos los telegramas destinados a
direcciones fisicas seran transmitidos durante el modo manual; por el
contrario, el filtrado de las direcciones de grupo permanecera como en el

modo normal),

» “Pasar telegramas de dir. de grupo” (el dispositivo no filtrara ni bloqueara
las direcciones de grupo; en otras palabras, la tabla de filtrado de
direcciones de grupo permanecera inhabilitada durante el modo manual;
por el contrario, el filtrado de direcciones fisicas permanecera como en el

modo normal).
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3.6 LINEA PRINCIPAL

General S » 5 dir fis A
ir. grupo, dir. fisicas: filtrar -

Configuracian IP anhiguracion 2

Direccion multicast KMX Telegramas de dir. grupo filtrar
Configuracion manual

Linea principal Telegramas con grupo principal 14 / 15 transmitir todo

Li

nes Telegramas de dir, fisicas filtrar

Figura 17 Pestafia “Linea principal”

Esta pantalla permite parametrizar el comportamiento del Zennio KNX-IP Router con
respecto a los telegramas que recibe desde la linea principal (Ethernet).
Los parametros disponibles se describen a continuacion:

«® Configuracién: permite seleccionar un esquema de pardmetros predefinido,

0 bien habilitar la configuracion manual de cada una de ellas (opcidn

“Configurar”). Los esquemas predefinidos son:

» “Dir. grupo: filtrar; dir. fisicas: bloguear” (activa el filtrado de direcciones de

grupo, y deniega todos los telegramas destinados a direcciones fisicas),

» “Dir. grupo, dir. fisicas: filtrar” (opcién por defecto; habilita tanto el filtrado

de direcciones de grupo como el de direcciones fisicas),

» “Dir. grupo: enrutar; dir. fisicas: filtrar” (no bloquea ni filtra las direcciones

de grupo, pero si filtra los telegramas destinados a direcciones fisicas),

» “Dir. grupo, dir. fisicas: enrutar” (no filtra ni bloquea telegramas de ningn

tipo).

Nota: la transmision de todos los telegramas (sin filtrado ni bloqueo) deberéa
emplearse s6lo con fines de diagnostico, pues su utilizacion permanente
podria ocasionar riesgos o conflictos en la instalacion KNX, ademas de un

gran tréfico en las diferentes lineas.

(Los parametros siguientes estaran bloqueados salvo que se haya

seleccionado "Configurar" en "Configuracion™).

@ Telegramas de dir. grupo: establece el comportamiento del dispositivo
respecto a los telegramas destinados a direcciones de grupo. Las opciones

disponibles son:

http://www.zennio.com Soporte técnico: http://zennio.zendesk.com
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» “Transmitir todo” (se desactiva el filtrado y la denegacion de telegramas),

» “Bloguear” (todos los telegramas seran denegados),

» “Filtrar” (opcion por defecto; los telegramas se filtraran, denegandose sélo

los que corresponda segun la tabla de filtrado; ver seccién 2.2).

Nota: la transmision de todos los telegramas (sin filtrado ni bloqueo) debera
emplearse sélo con fines de diagndstico, pues su utilizacion permanente
podria ocasionar riesgos o conflictos en la instalacion KNX, ademéas de un

gran tréfico en las diferentes lineas.

& Telegramas con grupo principal 14/15: establece si los telegramas
destinados a direcciones de grupo pertenecientes a los grupos principales 14
y superiores (por ejemplo, 14/1/1) serdn bloqueados o transmitidos. Las

opciones son “Transmitir todo” (opcién por defecto) y “Bloguear”.

Nétese que ETS no incluye en la tabla de filtros las siguientes direcciones de

grupo:
» 14/0/0a31/7/255 en topologias de tres niveles,

» 14/0a31/2047 en topologias de dos niveles,

» 28672 (#7000) a 65535 (#FFFF) en topologias con niveles libres.

@ Telegramas de dir. fisica: establece el comportamiento del dispositivo con
respecto a los telegramas destinados a direcciones fisicas. Las opciones

disponibles son:

» “Transmitir todo” (se desactiva el filtrado y la denegacién de telegramas),

» “Bloguear” (todos los telegramas seran denegados),

» “Filtrar” (opcion por defecto; los telegramas se filtraran, denegandose los

gue corresponda; ver seccion 2.1).

Nota: la transmision de todos los telegramas (sin filtrado ni bloqueo) debera
emplearse sélo con fines de diagndstico, pues su utilizacibn permanente
podria ocasionar riesgos o conflictos en la instalacion KNX, ademas de un

gran tréfico en las diferentes lineas. No obstante, para poder efectuar
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descargas sobre dispositivos ubicados en una linea diferente de la del

programador, es necesario seleccionar “Transmitir todo”.

3.7 LINEA

Esta pantalla permite parametrizar el comportamiento del Zennio KNX-IP Router con

respecto a los telegramas que recibe desde la linea KNX.

Como se muestra en la Figura 18, algunos parametros disponibles son totalmente

analogos a los correspondientes a la pestafa “Linea principal”.

General y - "
. Configuracian [dlr. grupa, dir. fisicas: filtrar -
Configuracidn P
Direccitn multicast KNX Telegramas de dir. grupo filtrar
Configuracidén manual
Linea principal Telegramas con grupo principal 14 /15 transmitir todo
Linea s .
Telegramas de dir. fisicas filtrar
Dir. fisicas: Repeticidn si hay errcres en la normal
linea
Dir. grupo: Repeticién si hay errores en la normal
linea
Confirmacion de telegramas en la linea si enrutado
Enviar confirmacion de telegramas propios  no

Figura 18 Pestafia de configuracion de la linea (KNX)

Consultese la seccion 3.6 para una descripcion detallada sobre los parametros
coincidentes, teniendo en cuenta que la seccién 3.6 hace referencia a la linea

principal, en lugar de a la linea.
Existen algunos parametros adicionales que no existen para la linea principal:
«® Dir. fisicas: repeticion si hay errores en la linea: establece la reaccion
deseada cuando se produzcan errores en la linea (acuse de recibo ACK no
recibido; receptor ocupado -BUSY ACK-; acuse de recibo negativo; etc.)

durante el envio de telegramas destinados a direcciones fisicas. Las

opciones disponibles son:
» “No” (no se reenviaré el telegrama no entregado),

» “Normal” (opcion predeterminada; se reenviard hasta tres veces el

telegrama no entregado),

» “Reducido” (se reenviara una unica vez el telegrama no entregado).
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«® Dir. grupo: repeticiéon si hay errores en la linea: establece la reaccion
deseada cuando se produzcan errores en la linea (acuse de recibo ACK no
recibido; receptor ocupado -BUSY ACK-; acuse de recibo negativo; etc.)
durante el envio de telegramas destinados a direcciones de grupo. Las

opciones disponibles son:
» “No” (no se reenviard el telegrama no entregado),

» “Normal” (opcién predeterminada; se reenviard hasta tres veces el

telegrama no entregado),
» “Reducida” (se reenviara una Unica vez el telegrama no entregado).

& Confirmacién de telegramas en la linea: establece cuando debe el
dispositivo confirmar (mediante el envio de un mensaje ACK inmediato o

IACK) la recepcién de telegramas.

» “Si enrutado” (opcién por defecto) hara que el dispositivo responda con un
mensaje IACK solo si el telegrama recibido se enruta hacia la linea

principal,

» “Siempre” hard que el acoplador confirme cada telegrama que recibe,

incluso aunque no lo enrute.

«® Enviar confirmacion de telegramas propios: permite habilitar (“Si”) o
deshabilitar (“No”; opcion por defecto) la confirmacion automética de

telegramas.

Esta funcionalidad extra ofrece la posibilidad de enviar un ACK a la linea de
destino inmediatamente después de pasar el telegrama en si, de manera que
el telegrama aparezca como confirmado (evitando por tanto las repeticiones
en el caso de proyectos defectuosos, etc.) incluso aunque ningun dispositivo
lo haya recibido. En el caso de un error de recepcion en la linea de destino,
los ACKs negativos enviados por los dispositivos sobrescribiran a este ACK,
de tal manera que el tener habilitado este pardmetro no causara

inconvenientes ni pérdidas de datos.
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